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Step 2 

EN: Pull the chair open until the legs are fully spread. 

ES: Abra la silla tirando de ella hasta que las patas esten completamente extendidas. 

FR: Ouvrez le fauteuil en ti rant jusqu'a ce que les pieds soient completement deployes. 



Step 3 

ES: Bloquear 

FR: Verrouiller 

EN: Unlock 

ES: Desbloquear 

FR: Deverrouiller 

EN: Use the locking latches to set the backrest and footrest to the desired angle. 

ES: Utilice los pestillos de bloqueo para ajustar el respaldo y el reposapies al 
angulo deseado. 

FR: Utilisez les loquets de verrouillage pour regler le dossier et le repose-pieds 



Step 4 

EN: PLACE FOOT HERE 

ES: COLOQUE EL PIE AQUi 

FR: PLACER LE PIED ICI 

EN: To return the chair upright, unlock the latches, place your foot on the rear leg, 

and push the backrest forward. 

ES: Para volver a poner la silla en posici6n vertical, desbloquee los pestillos, 

coloque el pie en la pata trasera y empuje el respaldo hacia adelante. 

FR: Pour ramener le fauteuil en position verticale, deverrouillez les loquets, 

placez votre pied sur la jambe arriere et poussez le dossier vers l'avant. 



Step 5 

EN: Slide the tray onto the legs as shown, then press down to lock. 

NOTE: Remove the tray before folding. 

ES: Deslice la bandeja sabre las patas como se muestra y, a continuaci6n, 

presi6nela hacia abajo para bloquearla. 

NOTA: Retire la bandeja antes de plegar la silla. 

FR: Faites glisser le plateau sur les pieds comme indique, puis appuyez 

vers le bas pour le verrouiller. 

REMARQUE : Retirez le plateau avant de le plier. 



Thank you for choosing this product. We strive to provide you with the 

best quality products and service in the industry. Should you have any 

issues, please don't hesitate to contact us. 
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